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KOT BILONG ;

• . - •wfl'Ättr AILÄN '
■•• vy.--'-, • •. .Túpela mèri bìlong 
Niu Allan em long Mis Is 
bold Kulemu na Mis is

long tupela i 
kisim wok alsem viles 
kot medjistrèt.

Memba bilong Ka- 
vieng Open Mista Perry 
Kvan i bin givim mak 
bilong dispela tupela 
meri«

Long dispela taim 
tu, Mista Kwan i bin 
givim mak i go long 
25 medjistret, 10 
pis ofìsas, na faiv 
pela kuskus.

Dispela seremoni 
1 bin go wantaim, ta­
so! long de em Niu 
Àllan provins i bin 
klQlm; Provinsal Gav- 
man bilong en long 
en, em long Sande 
naba 20 de bilong 
mun Februari.

Mista Kwan i bin 
tokim ol medjistret 
olsem bambai ol i 
mas tru long wok bi- 
long ol long taim 
bilong harim ol kot,

Sinla Provinsal 
Kot Medjistret, Mis­
ta Karo Vagì i tok 
bai ol medjistret 
ol i wok long ol hap 
insait long Kavieng.

Em i tok, ol hap 
insait long lukaut 
bilong Kavieng em 
Ipng, Tigak, Is Ka- 
ra, Wes Kara Nalik, 
na Tiang viles kots.

DOKTA CHRISTIE I TOK

Dipatmen bilong Helt 
iwari long pianti Pa­
pua Nuiglni meri ol i 
Wok long givim ol pi-

kinini b Hong ol^long 
susu i stap long botol.
I gat sampela long 
dispela kandim long 
naba bilong ol Papua 
Nuigini meri ol i gi­
vim susu long ol pi­
kinini bilong ol long 
botol i gò antap,

a) Mama i ting, i 
gutpela moa long piki- 
nini tringim susu long 
botol,

b) Mama i pilim ol­
sem dispela em i kama- 
pim kain sindaun bi- 
long em insait long 
komyuniti,

c) Mama i save wok', 
i no gat i nap taim 
long givim susu long 
pikinini.

Tasol pikinini i 
save tringim susu 
long botol i save gat 
sik long pekpek wara, 
heve bilong em i 
kamap gut, tasol skin 
bilong em i no strong, 
Isi turnas long painim 
as tru bilong ol dis­
pela samting* Mama ì 
nò save gut long wasìm 
gut botol susu pastaim 
long pulumapim long 
susu. Mama i na gat 
bokis ais long putim 
botol susu ì sanap long 
wanem hap long haus ì 
laik 'putim long en, 
bihain em i kamap nogut 
na i smel na pianti 
jem i stap long en, na 
em i stat long kisìm 
sik long pekpek wara.

Na las long en, ma­
rna i no save long gut­
pela rot long meklm susu 
Em 1 save skelim pianti 
wara na llklik paura 
milk, (Wanpela tin 
paura milk i no nap 
long pinis kuik sapos 
mama i save wokim olsem.

LIKLIK MICHAEL

Liklik boi Michael 
em mama bilong em i bin 
karim em want aim sik 
i stap long hat bilong 
em. Em inap long em i 
dai bipo long em i ka­
map 2l yia bilong em sa- 
pos dokta i no ken wok 
long dispela sik bilong 
em insait long Australia«

Michael Praitak em i 
tu na hap yia bilong em. 
Tasol Michael i ken i 
stap laip winim moa long 
wanem ol pipol long 
Rabaul i tingting pinis 
long helpim em. 01 i 
bin mekim gutpela wok 
tru long bungim mani 
bilong salim Michael 
na papa bilong em Mis- 
ta Uber Praitak long 
go long wanpela hau- 
sik insait long Bris­
bane ol i kolim long 
Chemside Hospital. 
National Works Autho­
rity insait long Rabaul 
we Mista Praitak i wok« 
long en, i bin ronim 
wanpela wok long bungim 
mani namel yet long ol 
wokman bilong en. Na 
long naba 30 de long 
mun Disemba long yia

PLANTI PIPOL WANTAIM

Dia Edita; Long 
miting bilong ol memba 
bilong Bot bilong Me- 
nesmen na bilong ol P 
& C bilong ol dispela 
skul bilong Katolik 
misin long Is Niu 
Briten Provins; Tapo, 
Birar, Bitapaka, Mope, 
Nangananga, Ulagunan, 
Gunanba, Vairiki, Pa- 
paratava, Tamanairik na 
Takabur ol i mekim re- 
solusen long ol dis­
pela samting:

Ating long liklik Mipela i tokaut ol-
taim bihain bambai i gat sems Em i laik bilong 
lo long noken kisimmoa ol papa na mama bambai 
ol botol susu. ol komyuniti skul bi-
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i go pinis ol i bin 
bungim K460.83 olgeta.

Rabaul Lions Club 
i bin harim long dis­
pela wok long bungim 
mani bilong salim 
Michael na papa bilong 
en, na wan-tu i bin tok 
bambai .em i balm woka- 
baut bilong tupela.

Country Women's 
Association i bin givim 
K100 na wan-tu Lady 
Lions Club i bin stat ~ 
long salim ol kolos 
samting.

Wanpela dokta long 
Nonga hausik i bin luk- 
luk long sik bilong Mi­
chael long stat bilong 
mun Disemba na i bin 
tok olsem: "Long em, 
ating sik bilong Mi­
chael em i sik nogut 
tru we mi ting dokta 
i na o i no inap long 
pinisim." Em i tok, 
"Wanpela tasol i ken 
save sapos bikpela wok 
tru long mekim dispela > 
wok long dispela silt 
long hat bilong en, em 
i mekim ^ong bikpela 
hausik tru rWe ol i sa­
ve wokim dispela wok 
long pasim sik long 
hat."

I RAIT LONG SKUL BOT

long mipela i mas re­
dim ol pikinini bilong 
mipela bai ol i kamap 
gutpela Kristen long 
hap bilong mipela.

Mipela i no laikim 
tru yupela i bin rau- 
sim rilisen instraksen 
long nupela komyuniti 
silibas. Na mipela i 
tokaut strong bai yu­
pela i mas putim i go 
bek gen.
Thomas Kotue, Joseph 
Rite, Carolo Uradi, 
Joseph Kairo, Raphael 
Touvia, Boniface To- 
pin, Andrew Tilau,
Simon Kaminiel.
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Engliken Sos na ol 62. 
; gratin i bin pbiisim hikNiuspepa bilong oi Papua Niugini stret

S A M P E L A  A S K IM  I G O  L O N G  O L  K E N D ID E T

Taim  bilong sanaptong Hakten i kamap pinis nau 
na pianti kain manmeri i retís na givim switpela 
tok na givirit pianti promtt bilong tanim bei bilong 
ol pipai na winim vot.

Em  i patin bilong ilekten. Em  i patin bilong ken­
didet. Na i gut pela samting bikos yum i ken skelim 
kain kain tok na kain kam patin.

! no longtaim i go pinis Mista Bernard Narakobi i 
bin putim pianti askim insait long tok em i bin 
raitiml Na em i pinitim tok olsem: "Maski long 
man i wantok o i w inim  bHctkul o  i gat biknem pi­
nis, o  i gat pianti meri o pik o  kina. Man i laik 
kamap lida em i mas man i bilip tru long gutpela 
patin na bihainim long laip bilong em yet. Em  
tasol."

Bihain long sampela meri bilong Port Moresby i 
bin ritim dispela tok, ol i raitim wanpela lain kwes­
ten o atkim i go long olgeta manmeri i laik retit 
long ilekten na kamap memba bilong palamen. O l 
ditpela atkim i gutpela tru, na mipela i laik putim  
daun hia na mekim wanpela ekteminesen long ol 
kendidet bilong ilekten na atkim ol tu:

(a) Bilong wanem tru yu  laik stap insait long wok 
Politik?

(b ) Sapos yu  w in, bai yu  laik mekim wanem sam­
ting?

(c) Long tingting bilong yu , Papua Niugini i ken 
amantas long wanem ol samting?

(d l Yum i mas tenisim wanem samting long kantri?

(e) Y u  ting i gat sampela man long gavm an na pdf* 
b k  tuda i save kisim grismani o  nogat?

(f  )  Y u  bülp, tok bilong G od na Io  bNong em i mas 
insait long w o k  na patin Politik o nogat? •

(gl Wanem samting, long tingdng bilong y u , I 
namba wen w ok bilong olgeta gavman?

(h l Wanem samting I namba wen samting long laip 
bilong yu?

(Il Y u  save spak sampela taim? Y u  ting wanem 
long ttrongpela dring insait long PNG?

Em  tasol ol askim. Em  tasol long ekseminesen bi­
long manmeri i laik resis long ilseksen. A ting em i 
winim ekseminesen o em i pundaun?

Tasol ol dispela kwesten o askim i no bilong em 
tasol. N ogat Ol dispela kwesten i mas stap long 
het bilong yu yet taim yu tingting long givim vot 
na strong long wanpela kendidet.

Pawa bilong vot i stap long han bilong yu. Sapos 
gavman i gat gutpela memba long palamen bilong 
em, em i gutpela gavman. Em  bai ran gut. Tasol 
gavman i no putim  man long palamen. Y u  yet yu 
putim. Olsem em i asua bilong yu yet sapos yu  
tingting krank! na yu votim  man nogut i go insait 
long gavman.

memba büodg en long olgeta hap 
insait long Papua Niugini na i bin givim indepemjens 
hia. Man hia em Asbisop Donald Coggan, em Asbisop 
longEnglan.

Taim em na misis bilong em i bin kamap long Port Moresby^ wai 
lain lokal Engliken bisop na sampela tu bilong Australia na Nu Silan, na ol 
ailan nabaut long mipela - ol i bungim em long ples balus. Na,Sir Jo lit 
Guise, gavana jeneral long dispela taim, em tu i stap. Na ami i mas i stap.

Em liktik haus lotu long Fiu we Asbisop Coggan bilong Canterbury i blesim namba 
wan ston bilong sanapim bikpela haus lotu bilong Engliken Sios, Wantok Foto ( v

Long Port Moresby i gat 
wanpela selebresea nt sam­
ting olsem 1500 pipei i bin 
bung ausait long onaim 
Asbisop Coggan. Long dis- 
pela taim wanpela lain 
paitman bilong famili bi­
long wanpela Engliken 
pris, Pater Ludan Veve- 
hupa, i kam wan taim ol 
spia na banara na i laik 
bekim bikpela bagarap Pa­
ter Lucian i bin kisim, 
taim wanpela ka i bamim 
em na tupela lek bilong em 
i lus olgeta. Tasol pater i 
wok kol bei bilong ol wan­
tok na i skulim ol long 
pasin kristen bilong pinis­
im tingting bilong bekim. 
Na ol i harim tok bilong 
em.

Bihain Asbisop Coggan i 
flai i go long Goroka na i 
draiv long Hailans, Haiwe 
antap long Daulo na i 
kamap long smolpela ples 
Fiu, we ol Engliken i laik 
wokim nupela haus lotu. 
Em long hap bilong Wata- 
bung.

Hia Asbisop na Misis 
Coggan ix bin kisim sam­
pela tit bilong pik na tu tu­
pela i bin traim kaikai kau­
kau namba wan taim.

Long dispela taim Asbi- 
sop i givim tok sori long 
wanpela Engliken pris em i 
pailot tu na em i gat bik- 
nem insait long PNG long 
wok pailot bilong em. Em 
Pater Doug McCraw, het 
pailot bilong TAL long Mt. 
Hagen. Em i no dai long 
balus. Nogat. Wanpela ka i 
bamim em long Hailans 
Haiwe namel longKainan- 
tu na Yonki na i kilim em i 
dai. Na long dispela taim 
yet em i redi long flaim 
balus wantaim Asbisop 
Coggan na bringim em i go 
long Popondetta. Tasol, 
sori, em i lus. Na Asbisop i 
bei nogut.

Bikpela seremoni bilong 
givim independens long 
Engliken Sios long PNG 
em ol i mekim long 
Dogura, em het stesin bi-

long olgeta Engliken long 
dispela kantri Long dis­
paia taim tu Bisop Hand 1- 
kisim namba bilong Astô- 
sop.

Asbisop David Hand em 
i bin wok map 30 yia long 
PNG. Bipo long 26 yia ent 
i kamap bisop. Nau et* T 
sitúen bilong PNG.

Long lotu long Dogura 
pianti lokal pipei i bin kam 
wantaim bilas tumbuna bi­
long ol, na ol i bin hipim 
bikpela hip taro bipo long 
alta olsem ofa bilong ol.

Bihain long lotu i pinis, 
ol i bin presen long wan­
pela spia long Asbisop na 
em i tok pilai na i spik em 
bai yusim dispela spia bi­
long mekim save long ol 
pris bilong em i no save 
harim tok.

Na Misis Coggan i kisim 
wanpela bilum na i pasim 
long het bilong em olsem 
meri bilong PNG stret na 
bihain em i mekim wanpe­
la liklik singsing na ol pipel 
i hepi long lukim.
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MADANG
WEKAP

MAS

Dia Edita - Mi sapotim 
tok bilong Provinsal Komi- 
sina bilong Madang, Mista 
Jerry Nalao. Em i bin mek- 
im sampela tok.loijg ol pi- 
pel bilong Madang Provins 
olsem : 01 i mas wok hat 
wankain olsem pipel bi­
long Hailans.

PŸes, ol wantok, mi as 
bilong mi Madang 

regrigs, tasol mi sapotim 
tok bilong Mista Nalao. 
Olsem ol pipel bilong Ma- 
dang ol i mas wok hat long 
btfngftn gutpela sindaun 
bilbngolyet.

■ Mi i stap long Hailans 
inap 2-pela yia, na mi luk­
im d  pipel bilong Is na 
Westen Hailans ol i wok 
hat tru; long tingting long' 
bihaintaim. Tru i no d- 
getaman d  i wok hat ta­
sol, ol wan wan d  i wok 
hat olsem long kopi gaden, 
bulmakau bisnis, na sam­
pela kain liklik bisnis ol- 
sem Madang Provins em i 
gat. I

Mi lukim long ai bilong 
mi yet, long d  pipel bi­
long Isten Hailans, ol i 
wok long bungim mani 
long peim plantesin bilong 
d  waitman ol i wokim 
long graun bilong d . 01 
pipel yet ol i bungim bik- 
pela hap mani na askim 
Gavman i ken gjvim liklik 
hap. Pies mi stap long en 
d  pipel i kisim 6-pela 
plantesin pinis wantaim ol 
liklik bisnis.

. Harim ol wantok, yumi 
no ken kros long tok bi­
long Provinsal Komisina. 
Em i bin mekim dispela 
tok long wanem, em i 
bikman na em yet i save 
long wanem lista bilong 
wanem provins em ol i 
savewok hat.

Sapos yu tingem i daun- 
im provins bilong yumi, na 
em i apun arapela provins, 
mi ting moa gut yu mas i 
go na lukim sampela pipel 
o man yu ting em inap 
long tok save long yu, o 
em inap soim yu long lista 
bilong ol provins i wok 
hit:

Mi ting provins bilong

yumi, em i stap daunbilo 
tru long lista, o aninit long 
arapela provins long ranim 
bisnis. Mi save tu, d  pipel 
bilong yumi insait long 
Madang Provins ol i no 
slip, ol 1 traimhat long ran­
im sampela liklik bisnis 
olsem ol arapela provins. 
Tasd yumi no ken belhevi 
long tok bilong Provinsal 
Komisina, long wanem em 
i bikman bilong yumi, na 
wok bilong em long tokaut 
wanem kain tok em i laik 
mekim.

Yumi mas save longhevi 
i stap insait long provins 
bilong yumi. Nogut yumi 
ting yumi stap gutpela ta­
sol na samting i go rong in­
sait long provins bilong 
yumi.

Sapos yu gat wanem 
kain wari, yu mas sindaun 
na toktok wantaim bik­
man long pies o viles bi­
long ÿu. Nogut yu kirap 
nogut na tok büas long 
arapela man na meri long 
arapela provins.

Insait long provins bi­
long yumi hia long 
yumi gat planti samting bi­
long yumi kisim mani. Yu 
no ken ting ol man i gat 
kopi tasol ol i save kisim 
bikpelg mani. Nogat. Yumi 
gat kakao na. kokonas, na 
arapela samting long yumi 
inap kisim mani. Nogut yu 
tok olsem kokonas na ka­
kao i no gat gutpela pe na 
yu lusim i stap na bus i go 
karamapim bisnis kakao na 
kokonas.

Em tasol tok bilong mi i 
pinis hia. Tenkyu.

Andrew Maren, 
Goroka.

NO LAI KIM 
YUNIFOM

Dia Edita - Mi wanpela 
woda bipo, tasol nau mi 
pinis, na mi wok nau long 
B.P.S. Lae. Long 12/2/77 
mi bin baim Wantok nius- 
pepa na mi bin lukim 6-pe­
la kauboi, ol i putim piksa 
bilong ol long Wantok 
Niuspepa. I no luk olsem 
woda, olsem kauboi stret.

Dispela hat bilong ol tu i 
no olsem hat bilong woda. 
Na let bilong ol tu i no

olsem let bilong woda. Tu 
i no gat bakol. Na dispela 
solda let tu olsem. Hap 
yunifom bilong Air Niu- 
gini. Man, luk pani stret. 
I no luk ol woda. Mi bin 
lukim na mi sem nogut 
tru. Em tasd.

H. Tom, 
Lae.

SALIM OL

WANTOK 
BOX 19
BOROKO

TUMBUNA HET 
STON

-Dia Edita - Nau mi laik 
bekim pas bilong dispela 
men hia em Misis Alexia 
Soly. Em i bln raitim pas i 
go long Wantok na tok 
long tupela brata hia em 
long Remi Miamba bilong 
Wewak na Joe K. Notem 
bilong Arawa.

Yes, misis Soly, yu bin 
raitim pas i go long Wan­
tok long semim tupela. 
Long pas bilong yu, yu i 
tok het bilong tupela i ol­
sem yu bilong wanem kan- 
tri tru. Yu bilong Nu Silan, 
Japan o Australia olsem na 
yu tok olsem long turn- 
buna bilong mipela ston 
het?

Long tingting bilong mi, 
mi i tok yu laik litimapim 
nem bilong yu i go antap 
tru long ol meri bilong 
Papua Niugini. Na tu yu 
ting olsem yu i smat moa 
yet tru, laka?

Na ating yu i no ken 
mekim dispela kain toktok 
gen.

Sapos yu laik bekim pas 
bilong narapela man, plis 
no ken rait na tok bilas 
long ol tumbuna bilong 
mipela long PNG olsem. 
Harim gut. I no ken smat 
long yu yet. Yu ting yu 
moa yet. Ating narapela 
taim yu no ken raitim na 
mekim dispela kain toktok 
oke.

Michael Siriau, 
Lumi/W.S.P.
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FAMI LI PLENING WARI

Dia Edita - Mi wanpela 
singelman, nau mi laik aut- 
im tingting bilong mi na 
sampela pasin i no stret mi 
yet mi bin lukim tru long 
ai bilong mi.

Long wanem mi harim 
ol marit meri i tok, em i 
gutpela, i ken tru long 
prenim ol man i go i go 
long enitaim na bai wari 
long wanem?

Long dispela kain we 
planti maritmeri i no save 
sindaun gut wantaim man 
bilong ol.

Taim man bilong ol i go 
long wok o i go kisim kos 
long narapela hap bilong 
kantri, man! mi lukùn dis­
pela pasin i save kamap 
long save meri na meri i no 
skul bipo.

01 i save kirap na grisim 
pren man bilong em na go 
mekim pasin marit. Bikos 
em i no wari long kisim 
bel, bikos em i kisim sut 
bilong Famili Plening pi­
nis.

Insait hia long hap bi­
long Wewak dispela pasin i 
kamap bikpela pinis na i 
wok long i go insait long ol 
autstesin tu  nau.

Ating yupela i pilim dis­
pela tu o nogat? Na sapos 
yupela i pilim orait, ting­
ila, wanem samting tru bai 
i kamap as tru bilong dis­
pela kain pasin nogut?

Sapos yu husat man yu i 
no lukim dispela pasin 
nogut, orait, yu ating i no 
gat ai bilong yu.

Orait, tingim dispela 
pasin nau. Husat i rong 
long rot? Famili Plening o 
marit na singel meri yet i 
yusim rot bilong Famili 
Plening long olkain pasin i 
no stret. Mi ting trabel i 
stap namel long tupela 
wantaim.

Bekim pas bilong mi 
sapos yu pilim i no tru, 
laka?

Lukas Sakul, 
Wewak.

AITAPE PIPEL AUTIMWARI

Dia Edita - 01 pipel bi­
long Aitape i gat wari i go 
long 2-pela memba bilong 
Wes Sepik Rijonal.

Namba wan wari i go 
long memba bilong Aitape 
Rijonal, Mista Brere Awol. 
01 i wari long wanem taim 
em i kam bek long ol mi- 
ting long Port Moresby em 
i no save i go raun long ol 
pies olsem nambis, bus, na 
ailan bilong Aitape, na giv- 
im toktok long em i bin i 
go long miting long en. 
Nogat tru.

Taim bilong bikpela de 
tasol olsem ol pipel bilong 
Is, ol i save kirap nogut na 
i no save wanem samting 
bai i kamap. Tasol ol i 
stap longlong olsem ol 
tumbuna long bipo yet.

Namba tu wari i go 
long memba bilong Vam­
mo Rjjonal, Mista Paul 
Langro. Taim bilong ol 
bikpela de em i save kam 
daun long Aitape long giv-

im toktok. Tasd em i save 
mekim tok inglis long taim 
bilong bikpela bung, na em 
i no save mekim ol toktok 
long tok pisin. Nogat.

Em i mekim tok inglis 
olsem em i go insait long 
bung bilong ol sumatin 
bilong haiskul o yunivesiti. 
Na em i no save tingim ol 
manmeri i no save long tok 
inglis. Toktok em i save 
mekim long en i no gat 
mining na aidia long ol 
stret.

I luk olsem wantok ya i 
laik kamap olsem masta o 
waitman. Na i no gat 
eksplenesen long tok pi* 
sin, bai ol tarangu lapun i 
bin bung na opim gut yau 
bilong ol long harim ol 
toktok bilong bikpela de 
olsem. Tasol i no gat ya.

So em tasol liklik wari 
bilong ol pipel bilong mi. 
Tenkyu tru.

Lucy Temsen, 
Suain/Aitape.
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1976 R A L A M E N  B l  L O N G  Y U M  I
Lukim  gut dispela poto bilong palamen bilongyum i long pinis bilong 

yia 1976. Em i bin sta t long 1972 olsem namba tri Haus ov Asem bli 
Glasim gut tru tru olgeta wan wan memba. Yu inap painim memba bi- '  

long yu  i stap? Long dispela poto bai yu  inap kaunim 91 memba tasol i 
stap. Tasol long dispela taim palamen i gat 101 memba. Pianti taim moa . 
i olsem tasol, sampela memba i no stap. Na i gat wan wan memba i no 
save kamap pianti taim long palamen.

Pawa bilong kantri i stap long fa n  bilong ol dispela man na wanpela 
men. Pawa i hangamap long vo i bilong wan wan. Tasol sapos pianti in o  
stap long palamen, sampela liklik grup i ken votim wanpela lo o oidio. 
Sampela taim long dispela yia i go pinis, klostu gavman i kapsait long 
dispela kain samting, em bikos pianti memba bilong wanpela pati i no 
stap long palamen, tasol pianti memba bilong ol arapela pati i moa moa v 
y e t na vot bilong ol i strong na i win. • V

98 V
mm  3#

Bank South Pacific 
the

Personal Service Bank

WE LOOK A F TE R  YOUR NEEDS FOR ;

* Cheque Accounts
* Pass Book Accounts - earning interest
* Interest Bearing Deposits, highest rates
* Overdrafts and Personal Loans
* Travellers' Cheques
* Pull International Servicer

CONTACT OUR MANAGERS AT ;
Main o f f i c e t  P o r t Moresby 
Branches t Boroko Mt. Hagen

K ie ta  Kundiawa
Lae Rabaul

DISPELA BENG BILONG SAUT PASIFIK I  
NAMBAWAN BILONG LUKAUTIM MAUI BILONG YU.
Yu t r a in  . . . .  >■

Bank of South Pacific
Incorporated 1n Papua New Guinea

Dipatmen Bilong 01 Plisman i gat wanpela nupela liklik grup insait long en nau . 
na em i bilong mekim wanpela spesel wok. Em i bilong stretim ol tingtingfongY' 
wok plis. Em i laik painimaut long ol pipel yet, ol i ting ol plisman i mas mekim 
wanem wok tru insait long komyuniti. Dispela spesel grup nau i wok long askim ; 
ol wan wan pipel nabaut na ol bikpela grup o lain pipel long tingting bilong ol. , 

Dipatmen Bilong 01 Plisman i pilim ol pipel yet i mas autim tingtingJbilong ol 
long ol dispela sam ting
. . . Bikos plis dipatmen i no laik bihainim tasol ol aidia na laik bilong em yet. 

Nogat.
. . . Bikos wok bilong ol plisman i mas pas gut wantaim ol aidia na laik bilong ol 

pipel na bilong gavman.
. . . Bikos ol plisman i laik bai komyuniti yet i ken pilim, olgeta samting o plis­

man i mekim, ol dispela samting i bihainim laik na aidia bilong ol pipel yet. 
Sapos yu laik autim sampela tingting bilong yu long helpim wok bilong ok plis  ̂ > 

man, orait, yu rait i go long: T H E  P O L IC E  T A S K  F O R C E
Police Headquarters 
P.O. Box 2085
K O N E D O B U  V

0  yu ken mekim olsem: raitim daun tingting bilong yu na putim i go .long wan- v ^
pela spesel bokis i stap long plis stesin bilong ol dispela taun: Boroko, Kerema,* *
Daru, Alotau, Popondetta, Mendi, Mt. Hagen, Wabag, Kundiawa, Gbroka, Lae,*
Kimbe, Kavieng, Madang, Wewak, Vanimo, Arawa, Manus, Rabaul, na Lorengau*

■ ■ ■■ .................... .......
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Buy the brand maxemC90
Low N oiseC assetteTape

P.O. Box 673, Madang 
Phon«: 822445

P.O. Box 63, Rabaul 
Phon«: 922633DISTRIBUTED IN PAPUA NSW GUINEA BY 

HAGEM EYER (AUSTRALASIA) B.V. P.O. Box 1428, Boroko 
Phon«: 66144

P.O. Box 90, Lm  
Phon«: 423200

Man bilong Misis Diro, 
em hetman bilong bosim 
ami long PNG, em Brigadia 
Jeneral Ted Diro. Misis 
Diro i bin poromanim em 
taim em i go lukim ol soi­
dio i stap long Vanimo

Mis Regina Kati, wanpela 
haiskul fisa bilong PNG, i 
sekan wantaim Praim Mi- 
rìùta taim em i laik fiai i 
go long Nu Silan bilong 
mekim wanpela kos inap 
long tu f k  bilong skul gut 
long pasin bilong lainim ol 
manid na yangpela pipel i 
tarangu han nogut na lek 
nogui' ha aipas na yaupas.

- Mista Somare y  et i bin 
statim wanpela bikpela re­
sis bilong pén im  mani bi- 

helpim ol dispela 
longyia i go pinis. ^  Poto long raithan i soim 

* Misis Tamo Diro (em ol i 
putim bilas nabaut long 
nek bilong em} i bungim 
sampela meri bilong 
Vanimo long Wes Sepik.

Misis Diro em i bilong 
dipatmen bilong Praim Mi- 
nista na em i laik redi nau 
bilong bikpela kibung bi­
long ol meri bilong Papua 
Niugini bai ol i mekim  
longLae long mun Ogas.

Long tingting bilong di­
patmen bilong praimeri 
indastri long Is Sepik Pro­
vins i gat samting olsem
2.000 fama i groim rais na
21.000 i groim kopi, na 
1,300 i groim kakao, na 
400 i groim kokonas.

Difens Pos Foto

Papua New Guineans’ 
own national weekly in 
Melanesian Pidgin.

Editorial Office:
Box 1982 
Boroko
Papua New Guinea 

Phone:, 25.2214 
Telex: WANTOK 

NE 22213

Branch Offices: 
Box 396 
Wewak

Phone: 86.2488

Box 90 
Rabaul

Phone: 92.1355
Box 111 
Wabag.

Printed by Wirui 
Press in Wewak. 
Phone: 86.2479.

Australian 
Advertising 
Representative: 
Kevin Engel 
8 Duraba PI. 
Caringbah (2229) 
Phone: 525.6263

Subscription rate: 
Annual: K8.00.
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Long 17 Fcbraen Mista Bruce Jephcott, Minista bilong 
Transpot, i bin opím wanpela nupela bris long " 
Kumil em i stap namel long M^dang na Bogia.Nau olgeta 
kan na trak ña PMV inap longran olgeta de 
rot. Bipo oltaim dispela wara i pasim ol.

•' Gavman i ting long wokim wanpela rôt i go'Jong 
Madang inap long We^ak na Vanimo* Nau dispela bag 
bilong Bogia i redi pinis na ol i wok long bungim Bogia 
wantaim Wara Seplk.

Long hap bilong Wewak ol i bungim Sepile pinis loñg 
Angoram na Marienberg. Hap namel long Bogia na Sepik 
i tais na i hatwok moa. Tasol ol i bin painlm sampela 
strongpela graun pinis na nau wok i go het isi isi.

Long Wara Ramu na Wara Sepik tu o li ting 
im wanpela pang, na em bai inap long bringim>olgeta lu 
na pvm na trak na kago i go long arasait. Em i hatwok 
turnas long wokim bris inap long brukim Wara Sepik'. '

Pater Jurczyga Fôfo
Minista bilong Transpot, Mista Bruce Jephcott wan­

taim lokal poroman i katim tep i opim nupela bris.. SOUTH PACIFIC MACHINERY 
BOX 6115, BOROKO

Masport Distributors for PNG 
Olkain masin 
bilong katim gras 
na brukim graun.

Brukim  2 fit graun wantaisn

5 HP, 4 strok ensin 

i ran long let gunu 

isi tru  long ranim

r
Bairn long:
Agquip, Rabaul 
W. Hailans Motors, Hagen

Pater Jurczyga Foto
Mista Jephcott wantaim Provinsal Komisina, Mista 

Jerry Nalau i go pas long pes ka i yusim dispela nupela 
bris long Wara Kumil, em yu  lukim daunbilo.

Pater Jurczyga Foto

^ N C I ^ b S S iuB

HAÛEMEYER 
P.0. BOX 673. MADANG BOROKO 
Phon» 12 2445 PhoM
P.0. I m  63. RAIAUL P.0.
Phono 12 2633 Phon«
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David Williams Foto

Lae komyuniti senta
Long Lae ol i bin opim gen YWCA Komyuniti 

Senta long Huon Rot, em bipo em i haus we ol 
ami i skul long mas. Inap long 6 mun ol i bin 
wok long fiksim gut na pentim na wokim sampe- 
la moa ofis insait long en.

Ms.-Iris Blythe na Pat la samting.
Williams i bin ranim wan-
pela selebresen inap tripela Monika Aisoli i bin kam 
de bilong soim ol pipel pinis long Nu Ailan bilong 
long wok bilong senta na stiaim ol wok bilong 
tu bilong winim sampela YWCA Senta. Program bi- 
mani bilong bairn ol nupe- long senta bai go olsem:

David Williams Foto

(1) SKUL SAMAP. ..lo n g  
yia i go pinis long olge- 
ta Trindi na Fraide 
inap long 35 meri i ka- 
map long skul long 
dispela samting, long 
samapim klos long 
masin. Bipo ol i gat tu- 
pela masin tasd. Nau 
ol i bin kisim 6-pela 
moa.

Long yia ig o  pinis Ika- 
nau Matambuai i tisim ol 
men long samap. Long 
dispela yia i gat sampela 
tisa moa, em hia:
Susan Morgan, Joyce 
Walker, na Heng Inversin.

(2) SKUL LONG TOK 
PISIN. . . em bilong 
skulim gut ol meri i 
laik save gut long Tok 
Pisin.

Im m h

Ail'

(3) SKUL LONG TOK 
INGLIS. . . em bilong 
ol men ol i save pinis 
long tok Pisin, tasol i 
laik lainim Tok Inglis.

(4) TOK SAVE LONG OL 
SAMTING BILONG 
LAE. . . em i skul i go 
long ol meri i nupela 
long Lae, bai ol i ken 
save gut we ol i ken 
painim na bairn olkain 
samting.

Wanpela samting moa: 
ofis bilong LIKLIK BUK i 
stap long dispela YWCA 
Senta.
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HUSAT tNAP RESIS

tV •í¥f£¿

LONG NESÈNEL ILEKSEN?

Olgeta manmeri i mas sava gut dispaia tok i stap daunbilo. Na sapos yu laik resi* long dispaia nasanal ileksen, orait yu  mas 
skalim gut dispaia tok.

( t )  Lo  i orait long man i kan sanap kendidet long ilaksan :
(a) Sapos nam bilong an i stap pinis long Lista Bilong V o t insait long ilaktoret bilong en. Na sapos am yat i bin sin* 

daun insait long dispaia ilaktoret inap long dispaia tupaia yia i go pinis, o
(b )  .Sapos marna bilong an i bin karim em insait long ilaktoret bilong en, o  ~
(c ) Sapos long wanpela taim am i bin sindaun insait long dispela ilaktoret inap long 5-pala yia.

(2) Husat am i laik resis long ilaksan am i kan resis long wanpela ilaktoret tasol. E m  i no kan resis long-tupela o  tripela 
wantaim. Nogat.

(3) Husat i laik resis long ilaksan am i mas winim 25 yia pinis.
(4) Husat i laik resis longileksenem  i ntasi stap olsem:

(a) Em  i gat nam inap em i kan vot long dispaia ilaksan bilong Nasanal Palamen.
(b ) Insait long dispaia tripela yia i go pinis, ol i no bin kotim em long brukim  wanpela lo  bilong ijeksen. E m  kain lo 

olsem palamen i bin wokim  o Konstitusen bilong Papua Niugini i kamap long hap namba 50 (1 ) ih).
(c) Em  i no w in im  9-pela mun long kalabus. Na kot i no bin makim em olsem man i mas dai.
(d ) Insait long dispaia tripela yia i go pinis, am i no bin hambak insait long wanpela ofis bilong gavman inap am i 

raus pinis. Konstitusen i putim dispaia tok long bikpela hap namba III 2.
(5 ) Man o meri i laik resis insait long ilaksan am i mas baim rot inap long K100.00. Em  i mas baim long mani strato 

long wanpela sek am i bin kisim strej long bang. I tambu long baim long wanpela sek bilong am yat.
(a) Husat i laik resis long ilaksan am ya t i mas raitim nam bilong eniong papa bilong resis.
(b ) Narapela man o meri i save tra long dispaia man o meri i laik resis am tu i mas raitim nam bilong em olsem wit- 

nes.
(c) Dispaia pepa bilong resis wantaim K 100.00 i mas i kamap long han bilong Bosman Bilong Ilaksan ò Man Bilong 

Helpim am insait long ilaktoret.
(d ) Pastaim Gavana Jeneral i mas sainim wanpela papa i tokaut long nasanal ilaksan i mas i kamap. Orait, nau rot i 

op long husat i laik resis am i mas hairiap na raitim nam bilong an long papa bilong, resis.
Tingim  gut dispej* to k : Sapos yu  laik resis long dispaia.ilaksan, yu mas ritim gut na skalim gut ol dispaia tok.

M iy e t m i raitim, J.S. Mileng, _Komisina BilongIleksen 28 Ffbrueri 1977

VOT PEPA I MAS GAT POTO

Lo  Namba 10 bilong Olgeta Lo  I Bosim Ileksen em i tok olsem:
Long taim ol manmeri ol i lukim vot pepa bilong nasanal ilaksan, bai olgeta vot papa ol i gat poto bilong olgeta manmeri ol i 

resis long ilaksan.
Stia tok bilong prinim vot pepa am i go olsem: '
(1 ) Sapos da bilong prinim vot papa em i kamap pinis, na sapos namba bilong ol manmeri ol i reisis insait long wanpela hap 

bilong vot em i no winim  15, orait bai Komisin Bilong Bosim Ileksen em i prinim  vot papa. Na dispaia vot pepa bai gat 
piksa bilong wan wan manmeri i resis long ileksen.
(a) Man o mari i resis long ilaksan i mas kamapim poto bilong em yat, na dispaia poto i mas i stap gutpela tumas na i 

klia tra. Sapos poto i olsem, orait Komisin Bilong Ileksen em inap yesa long prinim  dispaia poto long vot pepa.
(b) Sapos dispaia poto bilong wanpela i resis long ileksen i gutpela tra inap am i kan i go long vot papa, na sapos dispaia 

poto i kan i go long arapala samting bilong pulim tingting bilong ol manmeri, orait dispaia tupaia samting am i gut­

pela tra.
(2 ) Sapos wanpela man i laik resis long ileksen, em i no inap salim wanpela poto bilong an i kam long Komisin Bilong Bosim 

Ileksen, orait Komisin i ken toktok wantaim Ofis Bilong Infòmesen. Na dispaia ofis bai kisim poto bilong dispaia man. 
Na dispaia man yet am i ken kisim dispaia poto long Ofis Bilong Infòmesen, na em i ken yusim dispaia poto bilong prin ­
im kain kain samting bilong pulim tingting bilong pianti manmeri. Tasol negativ bilong dispaia poto (olsem namba wan 
samting bilong prinim poto) em i no kan lusim Ofis Bilong Infòmesen. Nogat tra.

(3 ) Poto bilong olgeta manmeri ol i resis long ilaksan, bai kamap long vot pepa. Na Komisin Bilong Bosim Ilaksan am yat bai 
makim pasin olgeta poto i mas bihainim long vot pepa. Sapos wanpela samting i stap long poto em i no helpim ol man­
meri long save gut long pes i stap long poto, orait Komisin i kan rausim dispaia samting long poto.

(4 ) Sapos namba bilong ol manmeri ol i laik resis insait long wanpela ilaktoret i winim  15, na sapos sampela poto bilong ol i 
nogut, na sapos Komisin Bilong Bosim Ileksen em i no inap kisim olgeta gutpela poto, orait Komisin bai no prinim wan­

pela poto long vot pepa.
Y u  mas save gut dispaia tok: Sapos poto i no kamap gutpela, orait Komisin Bilong Bosim Ilaksan am i traini gan long Ideim 

gutpela poto. Tasol sapos em i no inap kisim gutpela poto, orait Komisin bai prinim  vot papa, tasol dispaia vot papa bai no grt 
wanpela poto i stap long an. Sapos olgeta poto wan wan ol i gutpela, orait olgeta poto bai kamap long vot papa. Sapo wan pa­
la poto i no gutpela, orait i no gat wanpela poto i kan i kamap long vot papa.

_________ ______ .Miyet mi raitim, —JJ^Jtilengt^iComisinaJiilongllekM
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PASIN Bl LONG MAXIM VOT LONG VOT PEPA
Yú mas lukim na giasim gut tru dispela 4-pela eksampel bilong makim 

vot pepa bilong yu.

Lukaut gut: dispela taim long ileksen yu mas putim wanpela mak ta- 
Sol long Yot pepa. Yu ken ghrim vot bilong yu long wanpela man o meri 
i stap long vot pepa.

Yu no ken bihainim pasin bilong bipo na givim namba wan long wan­
pela kendidet, na namba tu long ngmela, na namba tri long narapela 
gen. Nogat. Dispela pasin bilong volp in i*  nau. Nau mipela i vot long 
wanpela man o meri tasol.

Sapos yu putim pianti mak long £ot pepa, vot bflong yu i nogut na i 
lus.

Obem lukim gut öl eksampel daunbilo. Mipela iì>in wokim sampela 
poto nating; i no bilong wanpela man tru. Na tu mipela i bin wokim 
sampela nem nating olsem eksampel. Long vot pepa bflong yu, bai i gat 
poto na nem bflong ol kendidet bilong hap bilong yu,'
Las tok i go obem: BILONG VOT STRET, YU MAS PUTIM MAK 

“X” INS AIT LONG LIKLIK RUM I STAP 
NAMEL LONG NEM N A POTO.

VOT PEPA
RABUIN OPEN ILEKTORET

T O K  S A V E : -B ilo n g  vot long dispaia pepa,yu mas rartim wan­
pela " X "  long liklik rum namel long nem na poto  bilong kendi- 

det. Lukaut:
(a) Y u  ken putim wanpela " X "  tasol long dispela pepa.
(b ) Y u  no ken putim narapela mak long dispela pepa.

Sm ith F IS H E R

White K E N

G rey T E D

VOT PEPA
RABUIN OPEN ILEKTORET

T O K  S A V E : - Bilong vot long dispela pepa, yu  mas raitim wan­
pela " X "  long liklik rum namel long nem na poto bilong kendi­
d e t  Lukaut:
(a) Y u  ken putim wanpela " X "  tasol long dispela pepa.
(b ) Y u  no ken putim  narapela mak long dispela pepa.

Smith F IS H E R

White K E N

Grey T E D

(1) Man i rait long dbpela vot pepa em i mekim gut tru. Em i raitim 
stret. Em i bin putim mak “X” insait long wanpela jrum tasol. Dis­
paia i soim tingting bflong em: mi laikim dbpela wanpela kendidet 

A  win.

(3) Man i rait long dispela vot pepa, em i lusim ting long putim mak 
X insait long liklik rum. Tasol em i bin yusim mak namba 1 na i 

bin putim wanpela taim tasol. Olsem na em i soim klia tru, em i 
laikim wanem kendidet i mas kamap namba wan na win. Obem 
vot bilong em i orait.

VOTPEPA
RABUIN OPEN ILEKTORET

T O K  S A V E : - Bilong vot long dispela pepa, yu  mas raitim wan­
pela " X "  long liklik rum namel long nem na poto bilong kendi­
det. Lu k a u t:'
(a) Y u  ken putim  wanpela " X "  tasol long dispela pepa.
(b ) Y u  no ken putim  narapela mak long dispela pepa.

White K E N

T E D

VOT PEPA
RABUIN OPEN ILEKTORET

T O K  S A V E : - Bilong vot long dispela pepa, yu  mas raitim wan­
pela " X "  long liklik rum namel long nem na poto  bilong kemfi- 
det. Lukaut:
(a) Y u  ken piitim  wanpela " X "  tasol long dbpela pepa.
(b) Y u  no ken putim narapela mak long dbpela pepa.

Sm ith F I K R

White K E N

(2) Dbpela vot i kranki, long wanem man o meri i bik vot, i bin putim 
mak MX” túpela taim, na insait long túpela rum. Man i save kaun- 
im ol vot, em i no inap save nau, husat i mas win. Túpela i no ken 

win. Wanpela tasol i mas win. Tasol man i vot i bin putim túpela 
“X” long túpela rum. Obem na vot bflong em i nogut.

(4) Dbpela vot i kranki tu, long wànem man bflong ksnnim ol vot I no 
save tru long tingting bflong man i bin vot. Dispela naniba 10 em 1 
bin putim insait long liklik rum£ em i min wanem samtingi? Wanpe­
la man i ken ting: em i min mi laik givim 10-pela vot king dispela 
kendidet. Narapela man i ken ting: Mi laik putim dispela keniMdot 
long namba 10 pies. Vot i no klia. Obem vot i nogut. 011 no inap 
kaunim.
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WANTOK SKULIM YULONG ILEKSEN

SAM PE LA ASKIM LONG PASIN 
BILONG SAINIM VOT PEPA

Long túpela lip i stap baksait yu ken lukim 4-pela vot pepa i stap. 
Na yu ken lukim gut pel a pasin bilong makim vot pepa. Na yu ken lukim 
pasin nogut bilong makim vot pepa. Sapos yü laik bai vot bilong yu i go 
long man yu  laik long winim resis bilong ileksen, orait yu mas makim 
stret vot pepa bilong yu.

Ritim dispela askim na bekim i stap daunbilo. Em inap helpim yu 
save gut pasin bilong makim tupela vot pepa bilong yu.

Askim: Long taim bilong vot, bai mi kisim hamas vot pepa?
Bekim: Long taim bilong vot bai yu kisim tupela vot pepa. Wanpela em 

i bilong ilektoret bilong bap bilong yu. (Long tok Inglis yumi 
kolim dispela olsem: "Open Electorate.") Na narapela vot 
pepa em i bilong provins bilong yu. (Long tok Inglis yumi kol- 
im dispela olsem: "Provincial Electorate.")

Askim: Taim  mi vot long ileksen long yia 1972 mi bin putim pianti 
namba long tupela vot pepa. Bai mi mekim gen olsem taso! 
long dispela ileksen, o nogat?

Bekim: Sori brata, yu no ken mekim olsem long dispela ileksen. Nogat 
tra. Yu  mas putim wanpela mak tasol long wanpela vot pepa. 
Na dispela mak-i mas i stap olsem: X . Yu no ken putim tupela 

_  mak o tripela mak samting. Nogat. Yu mas putim wanpela mak 
tasol long wanpela vot pepa.

Infomesen Ofis Foto

01 pipel bilong Marawaka long Is ten Hailans l bringim ol vot pepa bi- 
long ol l go long helikopta bai ol i ken bringim i go long Port Moresby 
na kaunim. Bipo ol i no save vo t em i wanem samting.

Askim: Bilong wanem mi mas putim wanpela mak tasol long vot pepa 
' bilong mi?

Bekim: Palamen Ì bin senisim pasin bilong ileksen. Nau yu ken putim 
wanpela mak tasol long wanpela vot pepa. Dispela mak i olsem: 
X . As bilong dispela i olsem: Bipo yu bin putim namba olsem 
1 na 2 na 3 i go i go. Dispela i makim pasin yu mekim long skel- 
im olgeta man na meri ol i resis long ileksen. Tasol nau yu mas 
tingim wanpela man o meri tasol yu laikim tru long winim dis­
pela resis long ileksen. Na yu mas putim wanpela mak tasol 
long bokis klostu long nem bilong dispela man o meri. Dispela 
mak i mas i stap olsem: X .

Askim: Sapos mi makim kranki wanpela vot pepa bilong mi, bai mi 
mekim wanem?

Bekim: Y u  mas kisim dispela vot pepa yu bin makim kranki na yu  mas 
bringim em long wokman o wokmeri i lukautim olgeta samting 
bilong ileksen. Sapos yu bekim dispela vot pepa, em inap givim 
nupela vot pepa longyu. Em i raitim wanpela tok long olpela 
vot pepana larim em i stap long wanpela hap.
Orait nau yu kisim nupela vot pepa na yu makim em stret. Yu 
mas putim wanpela mak tasol long vot pepa bilong yu. Dispela 
mak i olsem: X . Yu  mas bihainim stret dispela tok. Na nogut 
yu yet yu tromoim dispela vot pepa yu bin makim kranki. 
Nogat tru. Sapos yu mekim olsem, orait yu no ken kisim nupe­
la vot pepa.

Askim: Sapos mi no save rit na rait, bai i gat wanpela man o meri i ken 
helpim mi long makim tupela vot pepa bilong mi, o gat? * i

Bekim: Lo bilong vot i tok olsem: Sapos yu no save rit na rait, orait 
wanpela wokman o wokmeri, em i gat nem long lukautim olge­
ta samting bilong ileksen, em i ken helpim yu. Bai em i ritimaut 
olgeta nem i stap long vot pepa. Na poto bilong olgeta man o 
meri ol i resis long ileksen, olgeta dispela poto i stap wantaim 
nem bilong ol. Yu ken harim nem bilong wan wan i resis na yu 
ken lukim poto bilong em. Orait nau yu ken autlm tingting bi­
long yu long dispela wokman o wokmeri bilong ileksen. Na em 
i mas bihainim laik bilong yu na makim vot pepa bilong yu ol­
sem yu tok.

Askim: Bai husat i winim resis insait long ilektoret bilong mi?
Bekim: Bihain olgeta manmeri i vot pinis, ol wokman na wokmeri bi­

long ileksen bai kaunim olgeta vot pepa. Kaùnsim pinis, orait ol
i save husat i bin winim bikpela namba bilong olgeta vot i stap. 
Na dispela man o meri yet i win long dispela resis. Namba bi­
long vot i win em i mas winim olgeta arapela namba bilong vot i 
stap. Namba antap tu i win. I olsem: Sapos wanpela man i kis­
im 21 vot, na narapela man i kisim 105 vot, na narapela man i 
kisim 101 vot; na narapela man i kisim 92 vot, orait dispela 
man i bin kisim 105 vot em yet i winim dispela resis bilong ilek­
sen.

Lukim gut dispela tok i stap antap. Na lukim gut na skelim gut pik- 
sa bilong 4*pela vot pepa ol i stap long tupela lip long baksait. Lukim na 
skelim na tingim. Na bai yu ken save gut long stretpela pasin bilong 
makim tupela vot pepa bilong yu.

Mi ye t mi raitim,
—j J  * ___ J.S. Mileng,

^  —  /  Komisino Bilong Ileksen
/  25 Februeri 1977
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NUPELA
PASIN
BILONG
KAMAPIM
KAKARUK
HARIAP

Wanpela saveman bilong 
Amerika, Dokta John Mil­
ligan, nau tasol i bin pinis- 
im 9 mun wok bilong em 
long Enga Provins we em i 
bin painimaut pianti gut- 
pela we bilong kamapim 
gut na kwiktaim ol kaka­
ruk. Em i yusim tasol ol- 
kain kaikai i stap pinis 
long Hailans.

I gat pianti man turnas i 
laik statim bisnis bilong 
kamapim ol kakaruk bi­
long kaikai na bilong put- 
im kiau, tasol oltaim 
oltaim ol i save bairn ol 
kaikai long Australia. Em i 
dia turnas. Tasol Dokta 
Milligan i bin painim, i gat 
pianti kain kaikai long 
PNG stret inap long mek- 
im ol pikinini kakaruk i 
gro hariap moa. Ol i bin 
mekim dispela wok long 
Muka Egrikalsa Fam klos- 
tu long Wapenamanda 
long Enga Provins. Na in- 
sait long 10 wik, ol kaka­
ruk i bin kisim hevi inap 
long 5 paun. Olsem ol i 
gutpela tru long kaikai.

Na klostu olgeta kaikai 
ol i bin givim ol, em ol 
kaukau tasol na kaikuya 
gras i stap nabaut long Hai­
lans. Na tu ol i miksim 
wantaim ol liklik ston. 
Long wanem em i pasin bi­
long kakaruk em i laik kai­
kai liklik ston wantaim. Ol 
i bin yusim tu ol mais na 
pinat na soya bin, em tu ol 
samting i kamap isi tru 
long Papua Niugini.

Waso kampani bilong 
Wapenamanda wantaim 
Luteran Misin na haus sik 
long Mambisanda, tripela i 
bin wok gut wantaim 
Dokta Milligan. Na nau ol i 
bin wokim wanpela buk 
bilong helpim ol arapela 
lokal pipel i laik statim dis- 
pela bisnis long groim ka­
karuk. Long wanem em i 
wanpela wok i save winim 
mani hariap, na i save 
givim gutpela kaikai long 
Papua Niugini.

Em i wanpela bisnis we 
mipela i ken soim mipela 
inap long sanap long lek 
bilong mipela yet.

David Williams Foto.

££#&£* ______

lain save*
ig stratum olgeta «sua long tok y* 
long Nupela Testatnen. Tjupela 
inis bihaln óí | ;p in ih n  wok 

long ol, tasol mipela i no lukim  dispaia nupela 
pela Testamen i kamap yet. M iptla Í s in e Jlong 
pienti pipel Ï bin askim long disgela. A tm g B a ib c1 
Sosaiti tasol i gat tak bek bilong en. '

M IP ELA I T O K  AM AM AS.

Wânpela seketeri mari long plis ofis long M o 
by i no pas long ren o haiwara. Nogat. Ta it  i bru 
im bris na pasim rot bilong P M V  i save karim em 
kam long taun long wok. Tasol mari i n o  tanim 
bek. Nogat. Èm  i kalapim wara na wokabaut long- 
we i go long w ok. Na em i mekim olsem^plaiithle.

Sapos yu la ik  raun long o l p ies i  no gat ro t, maski, em i  samting nating 
wantaim Yamaha Trail DT motobaik. X gat kain kain: sampela i  no hevi 
na inap long o l meri. Na sampela gen i  gat jnasel tru na inap long mem i  
save spid. Maski yu la ik  go long wanpela p ie s , Yamaha inap bringim yu i  go

OT100DT125

l l i m 1 1 |
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Sapos yumi laik wokim kibung i gutpéla yumi mas 
^ k i m  kwiktáim long ol guípela pasin.

Yum i mas makim wanpela man long kamap lida bilong 
kibung. Dispela lida o hetmán ol i kolim SI A M A N »

Pasin Bilong Makim Siaman 

Taim ol pipel i b u n g  pinis, i guípela long wanpela 
fnfong ol man i putim kibung i mas sanap long poret, na 
aikin) ol pipel, long makim siaman bilong bosim miting.

OI pipel i mas makim wanpela man i stap insait long 
miting, long kamap siaman.

$ Pasin bilong vot em i long puíim han i go antap, na 
Hetmán i kaunim. Man i gaí bikpela namba long vot, 
em ñau i kamap siaman.

• ttimpela man inap long vot wanpela taim long wanpela 
mfch tasól. Em i no ken puíim han i go antap tu o tripela 
taim., E m ’ i no ken vot long túpela man. Nogat. Long 
wanpela tasol*

Lo bilong ranim mitiiig
Husat i winim vot na kamap siaman bai i sindaun long 

sia o pies bilong siaman, long poret, insait long kibung.

W ok Bilong Siaman

I guípela long makim wanpela man long wok bilong 
siaman i gat save bilong pasin long holim miting, na i 
strongpela man long wok, na ol pipel i laikim em na save 
harim tok bilong em. Wok bilong siaman i masstret. Em 
i mas mekim wankain pasin long olgeta pipel. Em i no 
ken tingting long ol wantok tasol.

Pasin bilong gutpela hetmán i olsem:
(a) em i ken stapim man i save toktok turnas. Tasol i no 

krosim em.
(b) Em  i mas pasim nois.
(c) Em  i mas makim husat i ken tok.
(d) Em  i mas wokim program o ajenda bilong miting.
(e) Em  i mas mekim dai ol kros, na bringim bel isi namel 

long kibung
(f) Em  i mas sindaun long pies klia, inap olgeta pipel i 

ken lukim em, na em i ken lukim ol.
(g) Em  i mas stiaim miting. I wok bilong siaman long 

painimaut ol as tingting. Sapos olgeta pipel i autim 
wanpela kain tingting, siaman i ken tok, i luk olsem 
olgeta pipel i laikim dispela wok. Sapos sampela pi* 
pel i no laik, ol i soim tingting bilong ol long vot.

Wanpela gutpela pasin long m akim  vo t i olsem. 01 
marniteli i stap long miting i mas putim han i go antap, 
long taim  siaman i askim ol i orait o nogat long sampela 
samting. Siaman i ken kaunim han, na tokautim  hamas 
pipel i tok orait, na hamas pipel i tok nogat. Bihain vot i 
pinis i no gat tok moa long dispela samtin bihain.

OL
WINIM MIPELA ’ /
LONG WOK

Siaman bilong Wes Nu 
Briten Eria Atorititi, Mis­
ta Mangó Goni i tok, ol 
pipel bilong Saina ol i gat 
wankain laip olsem yumi 
ol Papua Niugini.

01 meri bilong Saina 
ol i save mekim olkaih 
wok olsem: Wokim haus 
na bris, wokim brikis na 
wok long ol rot.

Mista Goni i mekim dis­
pela toktok bilong en taim 
em wantaim 6-pela arape- 
la memba bilong Eria Ato- 
riti i kam bek pinis long 
lukluk raun bilong ol insait 
lojig ol hap bilong Saina. 
Em i tok, taim ol i stap- 
insait long Saina ol i kirap 
nogut tru long kain wok 
bilong ol meri long Saina.

Em i tok yumi bilong 
Papua Niugini yumi save 
les long wok, tasol ol bi­
long Saina i save wok hat.

Mista Goni i tok bámbai 
i toktok strong long ol 
memba em ol i go wantaim 
em long 6-pela lukluk raun 
long Saina long ol i mas 
mekim kamapim wanem ol 
samting ol i lukim insait 
long Saina long kamapim 
ol viles bilong ol.

DISTRISUTED IN PAPUA NEW GUINEA BY 
H A G EM EY ER  (AUSTRpfeASIA) B.V.

P.O. Box 673, Madang P.O. Box 63, Rabaul
Phone: 82 2445 Phona: 92 2633
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MAN I 
KAMAP 

WAN PIS
Wanpela man i gat 2-pela 

meri. 01 i stap long bus na 
ol i pianini kaukau na suka 
na ol kain kain kaikai na ol 
i stap gut long dispela hap 
bus. Dispela hap bus, ol i 
kolim Tutos, ol i stap long 
dispela pies.

Wanpela taim man i har- 
im long narapela pies ol i 
kolim Tabires, long dispela 
pies ol i kilim pik na man i 
stap long Tutos, em Ì laik i 
go kaikai pik long Tabires. 
Na em i brukim paiawut 
na i putim long haus. Na 2- 
pela meri wantaim i gat bel 
na man i tokim 2-pela 
olsem:

Yutupela i karim piki- 
nini meri, orait, em bilong 
mi. Yutupela i lukautim 
gut i stap. Sapos pikinini 
man orait, em yutupela i 
kilim na tromoi i go long 
hul. Em mi i no laik. Man i 
tok olsem na em i go kai­
kai pik long Tabires. Na 2- 
pela meri i stap long haus 
na wanpela meri i karim 
pikinini meri na narapela i 
karim pikinini man.

Mama bilong pikinini 
man i tok, susa, mi karim 
pikinini man na mi bai kil­
im o mi mekim wanem na 
mama bilong pikinini meri 
i tok, nogat. Dispela piki­
nini meri em i bilong man

bilong mitupela, em bai i 
go marit na em i no inap 
helpim mitupela long 
brukim paiawut o wokim 
samting. Dispela pikinini 
man tasol bai helpim mi­
tupela. Mama bilong piki­
nini meri i tok olsem long 
mama bilong pikinini man.

Orait, em i harim tok bi­
long susa na em i no kilim 
pikinini bilong em. Túpela 
i stap na man i no kam 
kwik long haus na túpela 
pikinini i kamap bikpela

na túpela i wokabaut long 
graun na man i no kam 
bek long haus na túpela 
pikinini i kamap bikpela 
na pikinini em i brukim 
paiawut na lukautim gut 
ol, túpela mama na susa 
tu.

Pikinini meri em i wok 
long kamautim kaukau na 
kukim na givim Ipng brata 
na túpela mama. Bihain 
papa i kam na em i kros 
long pikinini man. Na mi 
tokim pinis na mi go, bi­

long wanem, yutupela i no 
harim tok bilong mi.

Em  i kros nogut tru. Na 
em i no givim pik long pi­
kinini boi, em ¡ givim pik 
long pikininj meri tasol na 
em i no givim pik long 
mama bilong dispela boi 
tu. Em i givim pik long 
mamá bilong pikinini meri 
tasol. Em i givim hap ItKlik 
pik long túpela na ol i  kai­
kai. Na meri i lukim susa i 
no kaikai pik na em i givim 
na túpela i kaikai.

01 i slip na biknait tru 
long 12 klok samting, papa 
i kirap na lukim boi i slip 
pinis na isi tasol, papa i 
kirapim túpela mama na 
pikinini meri. OI i lusim 
boi ya na ol i go long nara­
pela pies. Dispela pies ol i 
kolim Liogtes, ol i go long 
dispel a hap long biknait 
tru. OI i kirap na ol i go. 
Boi i ting ol i slip em i no 
save olsem na em i slip.

Long moning em i kirap* 
na i lukim ol i no slip long 
bet bilong ol. OI i go pi­
nis, em i no save ol i go we 
tru. Em i tingting pianti na 
em i krai i stap long haus 
na san i kam antap 8 klok 
samting em i go ausait na i 
krai i stap na wanpela tara-

gau ya i sori long erti ria 
em i raun i go long graun.

Na taragau i askim (dis- 
pela boi, bilong wanem yu  
krai i stap na boi i tok pa­
pa wantaim tupaia marne 
na susa, ol i lusim mi r i i  pi 
i go long narapela H a ^ ipt 
no save na mi krai i stap. 
Orait, pisin taragau i tok 
yu i no ken krai mi kèh 
helpim yu.

Orait dispela pisin i raun 
i go long sampela hap ¿ti 
em i kisim wanpela pik 
mama i gat bel.Taragau i 
kisim na i givim lo ng % o i 
na pik i karim 12-pela pi;  
kinini olgeta. Dispela tara­
gau i helpim boi na em i 
stap gut long ban bilong 
taragau.

Taragau i helpim em pa 
em i no tingting moa long 
papamama na susa. Em  ta­
sol.

Nikodim us N ., 
Tsak/Pumakos.

#
Long Is Sepik Provini i 

gat 120 komyuniti skul na 
ol i ting long yusini 60 
skul long skulim ol fuma- 
tin gut long qj lo bilong 
groim olkain gutpela kai­
kai.

BAIM  W A N TO K
Sapos yu wanpela yu laik kisim WANTOK niuspepa i kam 

long yu stret, orait, yu katim dispela tiket long sisis na salim i 
kam wantaim K8.00 na bai yu kisim 48 taims long dispela yia.

NEM: . . : ....................... '. .............................................................
ADRES:..........................................................................................

Nau yu putim sek inap long K8.00 i go wantaim dispela tiket insait long 
wanpela skin pas na yu salim i go long:

WANTOK 
BOX 1982 
B0R0K0

Sapos y u  laik baim moa olsem 10-pela WANTOK olgeta wik, mtpela i gat 
spesel prais long dispela. Yu rait na askim mipela.
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VILES GAVMAN

.. LEKTRIK PAWA LONG VILES

V LES KOT

VILES EDUKESEN

VILES DEVELOPMEN

Tok orait long dispela tok save i kam long 
Mista Wingkeo Williong, Box 623, Port Moresby

PANGU
bai givim 

PAWA
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painim trabel
Flanti pipel bilong planti kan tri i bin kirap 

nogut long harim na ritim tok long pasin nogut 
Presiden Idi Amin bilong kantri Uganda lpng 
Afrika i bin mekim. Olsem em i bin mekim 12- 
pela taim bipo, em i kirap nogut na tok wanpela 
lain birua insait long kantri i laik kapsaitim gav­
man bilong em na kilim em yet. Em i bin sing- 
autim sampela bikpela man bilong ami na gav­
man, na sios long wanpela bikpela selebresen 
amamas. Na insait long dispela kibung, wanpela 
bikpela lain soldia bilong em i bin putim hevi 
long Minista Qiaries Oboth-Ofumbi na Minista 
Erinayo Oryema na Engliken Asbisop bilong 
Uganda, em Janani Luwum.

Presiden Amin i tok bai 
ol i mas kot. Long dispela 
de yet, taim tripela i draiv 
i go long kot, ol i kilim ol i 
dai long rot. Redio bilong 
gavman i tok, ol i bamim 
narapela ka na ol i dai. Ta- 
sol bihain gen ol i tok, tri­
pela i bin pait wantaim ol 
soldia.

la memba bilong sios bi­
long em long Afrika. Ol i 
bin tok tru antap, em 
Presiden Amin yet i bin 
sutim Asbisop Luwum. Ol 
i lukim mak bilong tupela 
katres long bros bilong em 
na wanpela stret long maus 
bilong em.

Tasol Asbisop Donald 
Coggan, em hetman bilong 
Engliken Sios long olgeta 
hap bilong graun, na nau 
tasol em i bin kamap long 
Papua Niugini, em i bin 
kisim tok stret long sampe-

Sampela pipel i wok in­
sait long ofis bilong 
WANTOK niuspepa i save 
tumas long Presiden Amin 
na Uganda, long wanem 
bipo ol i bin wok long dis­
pela kantri. Ol i bin tok ol 
i no swelapim namba sapos

Charles Oboth-Ofumbi
ol i tok em i bin kilim in- 
dai 100,000 pipe! inap 
nau. Man i birua bilong 
Amin, em i mas indai. Na 
sapos em i ting tasol yu 
birua, yu pinistaim.

01 Kristen sios long 
Uganda i wari nau ia i ting 
bikpela woa bai kirap 
egens long ol. Long wanem 
Amin em i Muslim na i no 
laikim ol Kristen. Em i tok 
ol i birua bilong em. Em 
tupela minista na asbisop 
tu, ol tripela i Kristen. Na 
inap sampela mun nau, 
planti bikpela man i Kris­
ten nabaut long ol pies, i 
save dai long han bilong ol 
soldia na kilman.

Uganda em i pasin wantok 
insait long gavman. Plant! 
nupela kantri bilong Afri* 
ka i bin bagarap long dis­
pels trabel tasol, na nau ol 
ami i ranim ol. Wanpela 
lain i birua long arapela na 
egens long en. Planti taim 
tu reEsin i kam insait tu 
long pasin wantok. Lain 
Kristen i egens lbng lain 
Muslim - olsem long kantri 
Nigeria na Soudan na nau 
long Uganda.

Ol sios na misin long 
Rhodesia tu i bin painim 
trabel. Long wanpela nait 
ol blakskin soldia bilong 
Rhodesia i bin kilim 4 Ka- 
tolik Sister na 2 Katolik 
pris. Ol dispela blakskin 
soldia i save hait long kan-

Erinayo Oryema

Wanpela as bilong dis­
pela pait na trabel long

Archbtsfmp Luwum
tri Rhodesia na kam insait - 
long nait na kilim na pinis- 
im olgeta pipel - olsem ol 
misineri i wok long strit- 
im tok kros na pasin birua 
namel long ol blakskin ns 
waitskin insait long kantri 
Rhodesia. Ol soldia i no 
laik tu  bai ol kristen tisa 
olsem i tanim bei bilqngol 
sumatin na ol i no laik pait 
long kisim gavman bilong 
kantri Rhodesia.

Narapela smolpela lain 
soldia i bin kam insait to#g 
wanpela skul bilong Late­
ran misin na bin grisint na 
pulim 400 sumatin I go 
long kantri Botswana, we 
ol i laik trenim ol jong 
kam bek na pait insait long 
Rhodesia. Ol soldia i bin 
pretim ol sumatin na ol i 
lusim papamama na pies 
naigo .

JV C  MUSICAL PLEASURE
wanpela bilong yu stret

9302E/R

Olgeta samting yu laik painim insait 
long wanpela kaset redio rikoda, em yu 
ken painim long JVC.
01 i no hevi, ol i isi long karim 
nabaut. Na ol i gat gutpela lautspika 
tru.
Yu go lukim long Hagemeyer bai yu inap 
painim wanpela bilong laik bilong yu 
stret. Na em bai stap planti yia moa.
Yu laik win, yu kisim JVC.

9302E/R For people with get-up-end-go. 
Rich, d e e r  sound, automatic level control, 
variable sound monitor, b u ilt-in  
microphone, flex ib le  3-way power system.

9303E/R Sturdy radio casse tte  recorder 
with best quality, so lid  s ta te  sound 
reproduction* Automatic leve l control, 
cue and review fa c i l i t i e s .  Mike fixing  
with independent volume control.

9437 Rye catching 3 Band Radio Cassette 
Recorder. Push button opération, b u ilt  in  
microphone, auto stop, tape counter, 
tone control, variable monitor mixing.

9425 Advanced Radio Cassette Recorder 
featuring 2 speakers, Powerful "5" woofer 
2" tweeter cellu lar horn, input mixing,, 
euto stop, tape counter, b u ilt in 
microphone, AC/DC operation, 
auto bead cleaner.

o DISTRIBUTED IN PAPUA NEW GUINEA BY 
HAGEMEYER (AUSTRALASIA) B.V.

JVC
For furthor information writ# to: —
P.O. Bw  073. Modinf P.0. Box 63. Roboul 
Phono: 823448 Phono: 023633

P.O. B0JL.1428, Borono 
Phon« 286144

P.O. Box 00, U t  
Phono: 423200
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0 1  m a n  n o g u t  
[I h a it in v  e in  lo n g  w a n p e l «  h u t !

M i  ra n  i g o . . . .  n a  g la s m a n

im a ,

8 l a i k  p a t i m  m i . f i ?

I

f f ^
\

k W

U

u m a n

n o g u t  y u  

k a m .

. . 1 g o  l o n g  b i k b u s .  
S i n g a u t i m  F a n t o m / b a i

m i  i h e l p i m  y u m i . CO N VP

r m  8 h e l p i m  o l  m a n  n o g ! 

l i  t t i l i m  d a i m o n  b i l o n g  
H p a p a . t o ,

aabicoon o'lbc/i Ä\8f
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Poto antap i soim Asbi­
sop bi/ong Canterbury i 
blesim namba wan s ton bi­
long kirapim Engliken Sios 
long Fiu long Isten Hai-
/ans. 

Poto long raithan i soim 
Asbisop i sanap toktok 
wantaim wanpela he tman 
bilong Fiu Engliken Sios, 
nem bilong em Philip Sia­
vio. 
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